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Résumé ou extrait : De nos jours, Végèce nest connu que par une poignée de spécialistes et le souvenir de
sa gloire passée sest presque évanoui. Il fut pourtant lun des auteurs latins les plus considérables du
Moyen Âge. Qui voulait connaître de lart de la guerre lisait le De Re Militari de Végèce1. À titre de
comparaison, Végèce fut traduit en français dès 1271, tandis que César ne la été quen 1473 par Jean
Duchesne, pour le compte de Charles le Téméraire. Végèce fut aussi le premier auteur militaire à être
imprimé dès les années 1470. Du Ve au XVe siècle, de tous les auteurs classiques et médiévaux qui ont
écrit sur la guerre, Végèce fut le plus célèbre (stratisc.org)
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